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ODLUKA

JAVNA REDIGOVANA VERZIJA
SEKRETAR SUDA,

IMAJUCI U VIDU Statut M@unarodnog suda, koji je Savjet bezbjednosti usvojio
Rezolucijom 827 (1993.), a poseb#ian 21 Statuta;

IMAJUCI U VIDU Pravilnik o postupku i dokazima, koji je Menarodni sud
usvojio 11. februara 1994., s naknadnim izmjenandopunama (dalje u tekstu
Pravilnik), a posebno pravila 44 i 45 Pravilnika;

IMAJUCI U VIDU Uputstvo za dodjelu branioca po sluzbenoj duzndsije je
Medunarodni sud usvojio 28. jula 1994., s naknadniménama i dopunama (dalje u
tekstu: Uputstvo), a posebilmnove 6, 7, 8, 9, 10 i 11(A)(i) Uputstva;

IMAJUCI U VIDU Profesionalni kodeks branilaca koji postupaju pred
Medunarodnim sudom (IT/125 REV.3);

IMAJUCI U VIDU da je g. Stojan Zupljanin (dalje u tekstu: optuféi. juna 2008.
doveden u sjediSte Manarodnog suda i da je njegovo prvo stupanje pred S
odrzano 23. juna 2008., kao i da je njegovo dalprj@ stupanje pred Sud odrZzano
21. jula 2008.;

UZIMAJUCI U OBZIR da je optuzeni podnio zahtiev za pravnu pémo
Medunarodnog suda u skladélanom 7 Uputstva na osnovu toga $to nema sredstava
da plati branioca i da je dostavio izjavu o imovnetanju na osnovdlana 7(B)
Uputstva,

IMAJUCI U VIDU da je zamjenik sekretara 18. jula 2008. imenovadamislava

ViSnjica za branioca optuzenog na privremenoj osnovi adskisaclanom 11(B)

Uputstva, a poslije toga dvaput, 19. novembra 2008. aprila 2009., produzio
njegovo privriemeno imenovanje na period od 120 dana

IMAJUCI U VIDU da je sekretar 18. avgusta 2009. povukao imenowanjéSnjica

za glavnog branioca na osnovlana 20 Uputstva, dodijelio optuzenom g. Igora
Panteléa kao novog glavnog branioca i imenovao g. Dragégavic¢a za kobranioca;
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UZIMAJUCI U OBZIR da je 31. marta 2010. optuZeni zatraZio od Seljatmda
odobri zamjenu funkcija njegovih branilaca i daksisnije i g. Pantealii g. Krgovi¢
zatrazili zamjenu funkcija u timu odbrane optuzenog

UZIMAJUCI U OBZIR da je zamjenik sekretara 23. jula 2010. povukamovenije
g. Pantelia za glavnog branioca, dodijelio optuzenom g. Krég@kao novog glavnog
branioca i imenovao g. Panteliza kobranioca;

UZIMAJUCI U OBZIR da se, na osnovélana 10(A) Uputstva, uslovi za pravnu
poma nekog optuzenog utdwju "uzimajli u obzirsva sredstva koja on direktno ili
indirektno uziva ili slobodno njima raspolaZe, ukljucujudi, izmedu ostalog, direktne
prihode, bankovne racune, nepokretnu i pokretnu imovinu, penzije, dionice, obveznice

i ostalu imovinu koju ima, pri ¢emu se ne uzimaju u obzir porodi¢ni doplaci ni
socijalna pomo¢ na koje eventualno ima pravo", da "[p]rilikom procjene tih sredstava
takode treba uzeti u obzir sredstva supruznika osumnjicenog, odnosno optuzenog, kao

i sredstva osoba s kojima Zivi u zajednickom domacinstvu" i da se "moZe uzeti u obzir

i standard koji osumnjic¢eni, odnosno optuzeni po svemu sudeci uZiva, kao i to uziva li
pokretnu ili nepokretnu imovinu, odnosno donosi li mu ona prihode";

UZIMAJUCI U OBZIR da Sekretarijat utvrduje da li neki optuZeni ispunjava uslove
za pravnu pomo¢ u skladu sa ¢lanom 10 Uputstva i "Smjernicama Sekretarijata za
utvrdivanje u kojoj mjeri je optuZeni u mogucénosti da plati svoju odbranu" (dalje u
tekstu: Smjernice Sekretarijata);

IMAJUCI U VIDU da, na osnovu Smjernica Sekretarijata, Sekretarijat najprije
utvrduje raspoloZiva sredstva nekog podnosioca zahtjeva za pravnu pomo¢, a zatim od
raspoloZzivih sredstava oduzima procijenjene troSkove Zivota optuZzenog, njegove
porodice i osoba koje izdrzava u periodu tokom kojeg se procjenjuje da e podnosiocu
zahtjeva biti potrebno zastupanje pred Medunarodnim sudom, pri ¢emu preostali iznos
predstavlja doprinos koji podnosilac zahtjeva treba da plati za svoju odbranu;

UZIMAJUCI U OBZIR da je Sekretarijat na osnovu ¢lana 10(A) Uputstva ispitao
informacije koje je optuZeni naveo u svojoj izjavi o imovnom stanju i okoncao istragu
o sredstvima optuzenog;

UZIMAJUCI U OBZIR da optuzeni posjeduje stan u [REDIGOVANO], koji se
koristi kao glavni porodi¢ni dom optuZzenog i osoba sa kojima zivi u zajednickom
domacinstvu i da njegova vrijednost [REDIGOVANO] moZe biti uracunata u
raspoloziva sredstva optuzenog u svrhu izraCunavanja mogucnosti optuzenog da plati
branioca;

UZIMAJUCI U OBZIR da osobe sa kojima optuZeni Zivi u zajedniCkom
domacinstvu posjeduju preduzece [REDIGOVANO], koje ne radi od 2007. godine i
ima nepodmirene obaveze [REDIGOVANO];

UZIMAJUCI U OBZIR da su osobe s kojima optuZeni zivi u zajednickom
domacinstvu dodatno opterecene [REDIGOVANO];

UZIMAJUCI U OBZIR da optuZeni trenutno prima mjese¢nu penziju u iznosu od
[REDIGOVANO] koju koristi [REDIGOVANO];
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UZIMAJUCI U OBZIR da supruga optuZzenog prima mjesecni dohodak u iznosu od
[REDIGOVANO];

UZIMAJUCI U OBZIR da su [REDIGOVANO] optuzenog [REDIGOVANO];

UZIMAJUCI U OBZIR da otac optuZenog prima mjese¢nu penziju u iznosu od
[REDIGOVANO];

UZIMAJUCI U OBZIR da ni optuzeni ni bilo koja osoba s kojom Zivi u
zajednickom domacinstvu ne prima nikakvu dodatnu finansijsku pomoé od Vlade
Republike Srpske, Bosna i Hercegovina;

UZIMAJUCI U OBZIR da su ukupni prihodi optuZenog, njegove supruge i osoba s
kojima on Zivi u zajednickom domacinstvu uracunati u raspoloZiva sredstva u skladu
sa ¢lanom 8(B) Uputstva i odjeljkom 7 Smjernica Sekretarijata;

UZIMAJUCI U OBZIR da se, u skladu sa Smjernicama Sekretarijata, procijenjeni
troskovi Zivota optuZenog i osoba s kojima Zivi u zajednickom domacinstvu tokom
perioda u kom se procjenjuje da e mu biti potrebno pravno zastupanje o troSku
Medunarodnog suda oduzimaju od njegovih raspolozivih sredstava koja se dalje
umanjuju za sve neizmirene obaveze, pri ¢emu preostali iznos predstavlja doprinos
koji optuZeni treba da plati troSkove svoje odbrane;

UZIMAJUCI U OBZIR da, prilikom utvrdivanja u kojoj mjeri optuZeni moZze platiti
branioca, Sekretarijat primjenjuje formulu iz odjeljka 11 Smjernica Sekretarijata, koja
glasi:

DM -ELE=C
gdje:

DM predstavlja raspoloziva sredstva podnosioca zahtjeva, izraCunata na osnovu
odjeljaka 5-8 Smjernica Sekretarijata;

ELE predstavlja procjenu troskova Zivota podnosioca zahtjeva, njegovog bra¢nog
druga, izdrZavanih osoba i osoba s kojima Zivi u zajednickom domacdinstvu,
izraCunatih na osnovu odjeljka 10 Smjernica Sekretarijata; i

C predstavlja doprinos podnosioca zahtjeva plac¢anju troskova odbrane.

UZIMAJUCI U OBZIR da se, primjenom formule DM — ELE = C, Sekretarijat
uvjerio da optuZeni ne raspolaZe nikakvim sredstvima da plati troskove svoje odbrane
pred Medunarodnim sudom;

UZIMAJUCI U OBZIR da je Sekretarijat na osnovu ¢lana 10(A) Uputstva ispitao
informacije koje je optuZeni naveo u svojoj izjavi o imovnom stanju i okonc¢ao istragu
o sredstvima optuZenog;
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UZIMAJUCI U OBZIR da se Sekretarijat uvjerio da optuzeni ne raspolaze nikakvim
sredstvima da plati troskove svoje odbrane pred Medunarodnim sudom;

PODSJECAJUCI optuZenog na njegovu obavezu na osnovu ¢lana 7(E) Uputstva da
azurira svoju izjavu o imovnom stanju svaki put kada se dogodi neka promjena koja je
relevantna za njegovu izjavu o imovnom stanju;

ODLUCUJE, u svjetlu gorenavedenog i u skladu sa ¢lanom 11(A) Uputstva, da
optuZeni ima pravo na punu pravnu pomoc;

OBAVJESTAVA optuzenog i njegove branioce da ce troSkove vezane za odbranu
optuzZenog koji se pominju u ¢lanovima 23, 26, 27 i 28 Uputstva snositi Medunarodni
sud.

/potpis i p&t na originalu/
Ken Roberts,
zamjenik sekretara

Dana 2. marta 2011.
U Haagu,
Nizozemska
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